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www.electrolux.com/support
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koji su rezultat nelspravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.
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Djeca bi trebala biti pod nhadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Djecu i ku¢ne ljubimce
drzite podalje od uredaja tijekom uporabe i tijekom
hladenja.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Opca sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen za pojedina¢nu uporabu u
domacinstvu u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.
UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati
grijace.

UPOZORENJE: Kuhanje na ploci za kuhanje bez nadzora
uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno i moze
dovesti do pozara.

Nikada nemoijte koristiti vodu za gaSenje pozara kod
kuhanja. Iskljucite uredaj i pokrijte plamen, npr.
protupozarnim prekrivacem ili poklopcem.
UPOZORENJE: Uredaj se ne smije napajati preko vanjskog
sklopnog uredaja, kao Sto je tajmer, ili biti spojen na krug
koji komunalna sluzba redovito ukljucuje i iskljuCuje.
OPREZ: Postupak kuhanja mora se nadzirati. Kratkoroc¢ni
postupak kuhanja mora se kontinuirano nadzirati.
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UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Ne spremajte

predmete na povrSine za kuhanje.

Metalni predmeti kao $to su nozevi, vilice, Zlice i poklopci ne

smiju se stavljati na povrsinu ploCe za kuhanje jer se mogu

zagrijati.

Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u ugradbeni

ormaric.

Za CiS¢enje uredaja ne Koristite uredaj za parno Cis¢enje.

Ako je staklokeramicka / staklena povrsina napuknuta,

iskljuCite uredaj i iskopCajte ga iz napajanja. U slucaju da je

uredaj spojen na elektricnu mrezu izravno pomocu

razvodne kutije, uklonite osigurac i odspojite uredaj iz

napajanja. U svakom slucaju obratite se ovlastenom

servisnom centru.

U slu€aju loma stakla na ploci:

— odmanh iskljuCite sve plamenike, elektricne grijaée
elemente i iskopCajte uredaj iz mreze,

— ne dodirujte povrSinu uredaja,

— ne Koristite uredaj.

Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti

proizvodac, ovlasteni servis ili slicne kvalificirane osobe

kako bi se izbjegla opasnost.

Na mjestima gdje je uredaj direktno prikljuCen na napajanje,

potreban je prekidac Ciji su svi polovi izolirani razmakom

izmedu kontakata. Mora se jamciti potpuno odspajanje u

skladu s uvjetima navedenim u kategoriji lll prenapona.

Kabel uzemljenja izuzet je od ovoga.

Kad provlacite elektricni kabel, pobrinite se da kabel ne

moze doci u direktni kontakt (na primjer koristeci izolacijsku

gipku cijev) s dijelovima koji mogu doseci temperature viSe

za 50 °C od sobne temperature.

UPOZORENJE: Koristite samo Stitnike ploCe za kuhanje

koje je dizajnirao proizvodac uredaja za kuhanje ili koje je

proizvodac uredaja naznacio u uputama za uporabu kao

prikladne ili Stitnike ploCe za kuhanje ugradene u uredaj.

Uporaba neodgovarajucih Stithnika moze uzrokovati ozljede.
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2. SIGURNOSNE UPUTE

Uredaj je prikladan za sljedeca trzista:
R9)

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStecenja
uredaja.

+ Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

+ Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

* Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom za
brtvljenje kako biste sprijecili bubrenje
uzrokovano vlagom.

» Doniji dio uredaja zastite od pare i vlage.

» Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj se nacin sprjecava
pad vruéeg posuda s uredaja kada se
vrata ili prozor otvore.

» Ako je uredaj postavljen iznad ladica
uvjerite se da je prostor izmedu dna
uredaja i gornje ladice dovoljan za
cirkulaciju zraka.

* Dno uredaja moze se zagrijati. Ispod
uredaja postavite nezapaljivu pregradnu
plo€u kako biste sprijecili pristup donjoj
strani.

2.2 Elektri¢ni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i strujnog udara.

» Elektri¢ni prikljucak mora izvesti
kvalificirani elektriCar.

Uredaj mora biti uzemljen.

Prije obavljanja svih zahvata provjerite je li
uredaj iskljucen iz elektricne mreze.
Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.
Provijerite je li uredaj pravilno postavljen.
Labavi i neispravni spojevi kabela
napajanja ili utikaca (ako postoji) mogu
prouzrogiti zagrijavanje prikljucka.
Koristite ispravan kabel za elektricnu
mrezu.

Ne dopustite da se kabel elektricne mreze
zapetlja.

Provjerite je li instalirana zastita od udara.
Osigurajte kabel sa stezaljkom za
rastereéenje.

Pazite da kabel napajanja ili utika¢ (ako
postoji) ne dodiruju vruci ureda;j ili vruce
posude kada prikljuujete uredaj u obliznju
utiénicu.

Ne koristite adaptere s vise uti¢nica i
produzne kabele.

Pripazite da ne ostetite utika¢ (ako postoj)
ili naponski kabel. Za zamjenu kabela
napajanja kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektri¢ara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§¢ena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac¢ iz uti€nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osigurace na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

Elektricna instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omogucuje iskljucivanje
uredaja iz elektricne mreze na svim
polovima. Izolacijski uredaj mora imati
kontakte s otvorom minimalne Sirine 3
mm.
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2.3 Plinski priklju¢ak

/\ OPREZ!

Kad koristite plinsku bocu, uvijek je drzite
na ravnoj vodoravnoj povrsini (s plinskim
ventilom na gornjoj strani).

» Sva spajanja na dovod plina mora izvrsiti
kvalificirana osoba.

» Prije postavljanja provjerite jesu li uvjeti
lokalne distribucije (vrsta plina i plinski

pritisak) pogodni za podes$avanje uredaja.

* Provjerite kruzi li zrak oko uredaja.

» Podaci o dovodu plina nalaze se na
nazivnoj plocici.

» Ovaj uredaj nije spojen na uredaj koji
izvladi proizvode izgaranja. Uredaj
obavezno prikljucite u skladu s vazeéim
pravilima postavljanja. Slijedite zahtjeve
za adekvatnu ventilaciju.

2.4 Primjena

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

* Nakon svake uporabe zonu kuhanja
postavite na "iskljuceno”.

* Ne stavljajte pribor za jelo ili poklopce
posuda na zone kuhanja. Mogu postati
vruéi.

* Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako ima kontakt s vodom.

* Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

* Kad hranu stavite u vruce ulje, moze doci
do prskanja.

» Ne koristite aluminijsku foliju ili druge
materijale izmedu povrSine za kuhanje i
posuda, osim ako nije drugacije navedeno
od strane proizvodaca uredaja.

« Koristite samo dodatke koje je preporucio
proizvodac ovog uredaja.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od pozara i opekotina

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina,
elektricnog udara.

/\ OPREZ!

Uporaba uredaja za kuhanje na plin
rezultira proizvodnjom topline, viage i
proizvoda izgaranja u prostoriji u kojoj je
ugraden. Uvjerite se da je kuhinja dobro
prozracena, posebno kada je uredaj u
uporabi.

Dugotrajna intenzivna uporaba uredaja
moze zahtijevati dodatno prozracivanje,
na primjer, poveéanje mehanicke
ventilacije gdje postoji, dodatnu
ventilaciju za sigurno uklanjanje
proizvoda izgaranja na vanjski (eksterni)
zrak uz istovremeno omogucavanje
promjene zraka u prostoriji uz dodatnu
ventilaciju. Posavjetujte se s
kvalificiranom osobom prije ugradnje
dodatne ventilacije.

« Zagrijavanjem masti i ulja mogu se
osloboditi zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite podalje od masti
i ulja kada kuhate s njima.

« Pare koje oslobada jako vruée ulje mogu
izazvati zapaljenje ulja.

« Koristeno ulje, koje moze sadrzavati
ostatke hrane, moze izazvati paljenje na
nizoj temperaturi od ulja koje se koristi prvi
put.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

/N\ UPOZORENJE!

Postoji opasnost od ostecenja uredaja.

+ Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

» Prije prve uporabe uklonite ambalazu,
naljepnice i zastitne folije (ako postoje).

» Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani.

6 HRVATSKI

* Ne drzite vru¢e posude na upravljackoj
ploci.

* Ne dopustite da posude tijekom kuhanja
ostane suho.

* Pazite da predmeti ili posude ne padnu na
uredaj. PovrSina se moze ostetiti.

» Nikada ne ostavljajte uklju¢en plamenik s
praznim posudem ili bez posuda.

« Posude od lijevanog zeljeza, aluminija ili s
ostecenim dnom moze ogrebati staklo /
staklokeramiku. Uvijek podignite ove
predmete kad ih morate premjestiti na
povrsinu za kuhanje.




» Kako biste sprijecili prolijevanje, koristite
samo stabilno posude ispravnog oblika i
promjera veceg od dimenzija plamenika.

* Provjerite je li posude postavljeno na
sredinu plamenika.

* Ne Kkoristite veliko posude koje prekriva
rubove uredaja. To moze uzrokovati
ostecenje povrsine radne ploce.

+ Pazite da ru¢ke lonaca nisu iznad
prednjeg ruba aparata.

» Pazite da se plamen ne ugasi kad brzo
okrenete regulator s maksimalnog na
minimalni polozaj.

* Ne postavljajte difuzor plamena na
plamenik.

» Ne koristite lonce od ploc¢a, gline,
keramike ili ljevanog Zeljeza s
maksimalnom snagom tijekom duljeg
vremenskog razdoblja.

* Ne stavljajte istu tavu na dva plamenika.

+ Pazite da kisele tekucine, poput octa,
limunovog soka ili sredstva za uklanjanje
kamenca, ne dodiruju plocu za kuhanje.
To moze uzrokovati mat mrlje.

» Gubitak boje emaijla ili nehrdajuceg celika
nema utjecaj na performanse uredaja.

2.5 Odrzavanje i ¢iS¢enje

/\ UPOZORENJE!

Ne uklanjajte tipke, prekidace ili brtve s
upravljacke ploCe. Voda moze uci u
uredaj i uzrokovati oSteéenja.

3. POSTAVLJANJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

3.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja ploCe za kuhanje, zapiSite
podatke s natpisne plocice. Natpisna plocica
nalazi se na dnu plo¢e za kuhanje.

« Uredaj redovito o istite kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

« Prije CiS¢enja iskljucite uredaj i ostavite ga
da se ohladi.

« Za CiSc¢enje uredaja ne koristite prskanje
vodom i parom.

» Uredaj ocistite vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdZente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

* Plamenike ne perite u perilici posuda.

2.6 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

2.7 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili gusenja.

* Obratite se opéinskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.

» IskopcCajte uredaj iz napajanja.

« Odrezite kabel napajanja blizu uredaja i
odlozite ga.

« Poravnajte vanjske plinske cijevi.

3.2 Priklju¢ak za plin

/\ UPOZORENJE!

Sljedece upute o instalaciji, prikljucenju i
odrzavanju mora obavljati kvalificirano
osoblje u skladu sa vazeéim standardima
i lokalnim propisima.

Odaberite fiksne prikljucke ili koristite
savitljivu cijev od nehrdajuceg Celika u skladu
s vazeéim propisima. Ako koristite savitljive
metalne cijevi, pazite da ne dodu u dodir s
pokretnim dijelovima ili da nisu stisnute.
Takoder budite oprezni kad se plo¢a za
kuhanje ugraduje zajedno s pe¢nicom.
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Pazite da tlak opskrbe uredaja plinom
udovoljava preporu¢enim vrijednostima.
Podesivi prikljuak pri¢vrséen je za
rampu pomoc¢u matice s navojem G 1/2".
Zavijte dijelove bez sile, prilagodite vezu
u potrebnom smjeru i zategnite sve.

Ll

A

A. Kraj vratila s maticom
B. PodloSka isporu¢ena s uredajem
C. Koljeno isporu¢eno s uredajem

/\ UPOZORENJE!

Vazno je pravilno postaviti koljeno.
Provjerite je li koljeno na kraju navoja.
Zatim ga spojite na prikljucnu cijev ploce
za kuhanje. Nepravilno sastavljanje moze
izazvati curenje plina.

Ukapljeni plin

Upotrijebite gumeni drzac cijevi za ukapljeni
plin. Uvijek stavite brtvu. Zatim nastavite s
prikljuc¢kom za plin.

Savitljiva cijev je pripremljena za primjenu
kad:

se ne moze zagrijati vise od sobne
temperature, vise od 30 ° C;

nije dulja od 1500 mm;

ne pokazuje prigusenja;

nije podlozna istezanju ili uvijanju;

ne dolazi u dodir s ostrim rubovima ili
uglovima;

se moze lako pregledati kako bi se
osiguralo njeno stanje.

Kontrola o¢uvanja savitljive cijevi sastoji se u
provjeri da:

nema pukotina, rezova, znakova
izgorjelosti na krajevima i cijelom duljinom;
materijal nije stvrdnut, veé pokazuje
ispravnu elasti¢nost;

pricvrsne obujmice nisu zahrdale;

8 HRVATSKI

« rok nije istekao.
Ako su vidljivi jedan ili viSe nedostataka, ne
popravljajte cijev, ve¢ je zamijenite.

/N\ UPOZORENJE!

Kad je instalacija zavrSena, pobrinite se
da je brtva svakog cijevnog prikljucka
ispravna. Koristite sapunastu otopinu, a
ne plamen!

3.3 Zamjena sapnica

1. Skinite metalne nosace posuda.

2. Skinite poklopce i krune s plamenika.

3. Kiljuéem br. 7 uklonite mlaznice i
zamijenite ih onima koje su potrebne za
vrstu plina koji koristite (pogledajte tablicu
u poglavlju "Tehnicki podaci").

4. Ponovo sastavite dijelove obrnutim
redoslijedom.

5. Pricvrstite naljepnicu novom vrstom
opskrbnog plina blizu cijevi dovoda plina.
Oznaka se nalazi u vrecici isporuc¢enoj s
uredajem.

Ako se tlak plina mijenja ili je vrijednost

drugacija od potrebne vrijednosti tlaka na

cijevi dovoda plina, priklju¢ite odgovarajuci
uredaj za podesavanije tlaka.

3.4 Prilagodavanje minimalne razine

Za prilagodbu minimalne razine plamenika:

Upalite plamenik.

Okrenite regulator na najnizi polozaj.
Uklonite regulator .

Tankim odvijaem podesite polozaj
regulacijskog vijka (A).

JcF

S

PN~

5. Ako promijenite:

+ s prirodnog plina G20 20 mbara /
G20Y20 20 mbara na ukapljeni plin,
do kraja zavijte premosni vijak.

» s ukapljenog plina na prirodni plin G20
20 mbara / G20Y20 20 mbara, odvijte



premosni vijak za otprilike 1/4 okreta
(1/2 okreta za visekrunski plamenik).

/\ UPOZORENJE!

Pazite da se plamen ne ugasi kad brzo
okrenete regulator s maksimalnog na
minimalni polozaj.

3.5 Elektriéni prikljuc¢ak

» Pazite da nazivni napon i vrsta napajanja
na natpisnoj plocici budu u skladu s
naponom i snagom lokalnog napajanja.

» Ovaj ureda;j se isporucuje s kabelom.
Mora biti isporu¢en s ispravnim utikacem
koji moze podnijeti optereéenje navedeno
na nazivnoj plo€ici. Obavezno instalirajte
utika€ u ispravnu uti€nicu.

» Uvijek upotrebljavajte ispravno postavljenu
izoliranu uti¢nicu.

* Provjerite postoiji li pristup mreznom
utikau nakon postavljanja.

* Nemojte povlaciti mrezni kabel da biste
odspoijili uredaj. Uvijek povucite za mrezni
utikac.

» Postoji opasnost od pozara kad je uredaj
povezan na produzni kabel, adapter ili
viSestruki priklju¢ak. Provjerite je li
priklju¢ak uzemljenja u skladu sa
standardima i propisima.

* Nemojte dopustiti da se strujni kabel
zagrije na temperaturu visu od 90 °C.

3.6 Prikljuéni kabel

Za zamjenu prikljuénog kabela koristite
iskljucivo posebni kabel ili njegov ekvivalent.
Vrsta kabela je: HO3V2V2-F T90.

Provijerite je li sekcija kabela u skladu s
naponom i radnom temperaturom. Zuto-
zelena zica uzemljenja mora biti otprilike 2
cm dulja od smede (ili crne) Zice faze.

2,

Spojite zuto-zelenu zicu (uzemljenje) na
priklju¢ak koji je oznacen slovom "E" ili
simbolom uzemljenja @ ili je obojen
zelenom i Zutom bojom.

Spojite plavu (nulu) zicu na priklju¢ak koji
je oznacen slovom 'N'ili je u plavoj boji.

3. Spojite smedu (faza) zicu na prikljucak
koji je ozna€en slovom 'L". Uvijek mora
biti povezan s mreznom fazom.

3.7 Montaza

1.
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>

>18mm
<38mm

A) isporucena brtva
B) isporuc¢eni nosaci

10 HRVATSKI

/\ OPREZ!

Uredaj postavite samo na radnu ploc¢u s
ravnom povrsinom.

3.8 Moguénosti ugradnje

Ploc¢a koja se postavlja ispod ploce za
kuhanje mora se lako uklanjati i omogucavati
jednostavan pristup u slucaju intervencije
servisa.

Kuhinjski element s vratima

30 mm
T ——y
] 4
E ]f’ I
% A 7 min 20 mm
60 mm 4 (max 150 mm)
——B H

A. Ploc¢a koja se moze ukloniti
B. Mijesto za prikljucke

Na kuhinjski element s pe¢nicom
Spajanje na elektricnu mrezu ploce za
kuhanje i pe¢nice mora se postaviti odvojeno
radi sigurnosnih razloga i radi omogucavanja
jednostavnog uklanjanja pecnice iz
kuhinjskog elementa.



4. OPIS PROIZVODA

4.1 lzgled povrsine za kuhanje

O O
o O

‘o000

EEE

Polubrzi plamenik
Plamenik s viSestrukom krunom
Pomocni plamenik

5. SVAKODNEVNA UPORABA

Regulatori

4.2 Okretni programator

Simbol Opis

nema dovoda plina / polozaj is-

. klju¢eno

polozaj za paljenje / maksimalni
dovod plina
1 minimalan dovod plina
1-9 razine snage

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

5.1 Pregled plamenika

cowp»

Poklopac plamenika
Kruna plamenika
Svjecica za paljenje
Termoelement

5.2 Paljenje plamenika

@

Uvijek upalite plamenik prije stavljanja
posuda.

HRVATSKI
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/\ UPOZORENJE!

Prilikom upotrebe otvorenog plamena u
kuhinji budite jako pazljivi. Proizvodac ne
snosi nikakvu odgovornost u slu¢aju
nepravilnog koristenja plamena.

@

Ako se plamenik slu¢ajno ugasio,
regulator okrenite u iskljueni polozaj i
priCekajte barem 1 minutu prije ponovnog
poku$aja paljenja plamenika.

1. Regulator pritisnite i okrenite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, u polozaj

maksimalnog dovoda plina (251).

2. Regulator drzite pritisnutim to¢no ili manje
od 10 sekundi. Na ovaj se nacin
omogucuje zagrijavanje termoelementa.
Ako to ne ucinite, dovod plina ¢e se
prekinuti.

3. Nakon sto se upali prilagodite plamen.

@

Uredaj za stvaranje iskri automatski se
uklju¢uje kada se prebacite na dovod
elektricne energije nakon montiranja ili
prekida napajanja. To je normalno.

®

Ako nakon nekoliko pokusaja plamenik
ne gori, provjerite jesu li kruna i poklopac
u ispravnom polozaju.

/\ UPOZORENJE!

Regulator ne drzite pritisnut duze od 15
sekundi. Ako se plamenik ne upali ni
nakon 15 sekundi, otpustite regulator,
okrenite ga u isklju€eni polozaj i
pri¢ekajte barem 1 minutu prije ponovnog
pokuSaja paljenja plamenika.

/\ OPREZ!

Kada nema elektricne energije plamenik
mozete upaliti bez elektritnog uredaja; u
tom slucaju priblizite plameniku plamen,
okrenite odgovarajuci regulator suprotno
od smjera kazaljke na satu do polozaja
maksimalnog dovoda plina i pritisnite ga.
Drzite regulator pritisnutim 10 sekundi ili
krace kako biste omogucili da se zagrije
termoelement.

6. SAVJETI

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

12 HRVATSKI

5.3 Gasenje plamenika

Za gaSenje plamena, okrenite tipku u polozaj
isklj. @

/\ UPOZORENJE!

Uvijek smanijite plamen ili ga iskljucite
prije skidanja posuda s plamenika.

6.1 Promjeri posuda

/\ OPREZ!

Koristite posude s promjerom koji je
primjenjiv na veli¢inu plamenika.




Plamenik Promjer posuda Plamenik Promjer posuda
(mm) (mm)

ViSestruka kruna 220 - 260 Polubrzi - (prednji lijevi) 120 - 220

Polubrzi - (straznji lijevi) 120 - 240 Pomocni 80 - 180

Polubrzi - (straznji desni) 120 - 240

6.2 Predlozeni recepti

Kategorije hrane Recepti Vrsta plamenika Razina snage
Bechamel Pomocéni 2-4
Umaci - preljevi
Umak od rajcice Polu-brzi 1-5
Riza s gljivama ViSestruka kruna 1-5
'(I:'éestenina - riza - ostale Zitari- Kuskus Brzi 1-6
Ravioli Pomo¢éni 6-9
Povrtna juha Polu-brzi 2-7
Juha - mahunarke Juha od gljiva i krumpira Polu-brzi 1-5
Riblja juha ViSestruka kruna 1-4
Govede polpete ViSestruka kruna 1-6
Meso File svinjskog pecenja ViSestruka kruna 4-9
Gratinirani govedi burger Pomocni 1-5
Sipa s graskom ViSestruka kruna 1-5
Riba
Peceni odrezak od tune Brzi 5-8
Jela na bazi jaja Omlet Visestruka kruna 1-5
Gljive sa zacinima Polu-brzi 2-6
Povrée Caponata s povréem Visestruka kruna 4-8
Smrznuti $pinat s maslacem Brzi 1-4
Pomfrit Visestruka kruna 5-9
Przena jela
Krafne ViSestruka kruna 3-7
Przeni orasasti plodovi Polu-brzi 2-5
Grickalice pripremljene u tavi Krutoni od kruha ViSestruka kruna 2-7
Palacinke Polu-brzi 3-9
Karamel Pomocéni 1-5
Deserti Puding Pomoc¢ni 1-5
Panna cotta Pomoéni 1-5

HRVATSKI
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®

Svi recepti su za otprilike 4 porcije.

®

Postavke predlozene u tablici kuhanja
trebale bi posluziti samo kao smijernice i
prilagoditi se ovisno o sirovosti hrane,
njezinoj tezini i koli€ini, kao i o vrsti
koriStenog plina i materijalu posude za
kuhanje koja se koristi za pripremu jela.

@

Za optimalno osjetljivo kuhanje koristite
pomocni plamenik.

7. CISCENJE | ODRZAVANJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

7.1 Opce informacije

+ Ocistite plo€u za kuhanje nakon svake
uporabe.

» Uvijek koristite posude za kuhanje s €istim
dnom.

» Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini ne
utje€u na rad ploce za kuhanje.

» Koristite posebno sredstvo za CiS¢enje
povrsine ploce za kuhanje.

2. Premaz od cakline ponekad moze imati

hrapave rubove, zato budite oprezni kad
ruéno perete i susite nosace za posude.
Ako je potrebno, tvrdokorne mrlje uklonite
pastom za CiSéenje.

3. Nakon CiS¢enja nosaca za posude,

provijerite jesu li u ispravnim polozajima.

4. Zaispravan rad plamenika osigurajte da

su krakovi nosaca za posude poravnati
sa sredisStem plamenika.

/\ UPOZORENJE!

Ne upotrebljavajte nozeve, strugace ili

sli¢no za CiSc¢enje povrsine od stakla ili
rubova plamenika i okvira (ako postoji).

» Dijelove od nehrdajuceg cCelika operite

vodom, a zatim ih posusite mekom krpom.

7.2 nosaci za posude

®

Nosaci za posude nisu otporni na pranje
u perilici posuda. Moraju se prati ru¢no.

1. Uklonite nosace za posude kako biste
jednostavno ocistili plo¢u za kuhanje.

®

Budite jako oprezni prilikom zamjene
nosaca za posude kako biste sprijecili
ostecenje ploCe za kuhanje.

14 HRVATSKI

7.3 Uklanjanje nosaca posuda

Kako bi se drzaci posuda zadrzali u
ispravnom poloZaju, opremljeni su metalnim
zaticima postavljenim na straznjoj strani ploce
za kuhanje. Radi lak$eg ¢iSc¢enja, nosaci
posuda mogu se skinuti s plo¢e za kuhanje.
Podignite nosace posuda drzeci ih u
vodoravnom polozaju kao $to je prikazano na
slici.



®

Nemoijte podizati nosace posuda pod
kutom jer bi to opteretilo metalne zatike.
To moze ostetiti zatike i uzrokovati njihov
lom.

8. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

Oblik nosac¢a posuda i koli¢ina plamenika
mogu biti drukgiji na drugim modelima
uredaja.

7.4 Ciséenje ploée za kuhanje

* Odmah uklonite: rastopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, sol, Secer i hranu sa
Secerom, u protivhom prljavstina moze
ostetiti plo€u za kuhanje. Vodite racuna da
ne dode do opeklina.

* Uklonite kada se plo¢a za kuhanje
dovoljno ohladi: krugove od kamenca,
krugove od vode, mrlje od masnoce,
sjajne metalne promjene boje. Ocistite
plo€u za kuhanje vlaznom krpom i
neabrazivnim deterdzentom. Nakon
CiSc¢enja plocu za kuhanje posusite
mekom krpom.

« Emajlirane dijelove, poklopce i krune
operite u toploj vodi sa sapunicom te ih
pazljivo osusite prije no sto ih vratite
natrag.

7.5 Ciséenje generatora iskre

Ta se funkcija ostvaruje putem keramicke
svjecice za paljenje i metalne elektrode. Te
dijelove odrzavajte posebno Cistima kako bi
se sprijeCile poteskoce prilikom paljenja i
provjeravajte da rupice na kruni plamenika
nisu zacepljene.

7.6 Periodi¢no odrzavanje

Periodi¢no zatrazite od najblizeg ovlastenog
servisa provjeru stanja plinske cijevi i
regulatora tlaka, ako su postavljeni.

HRVATSKI 15



8.1 Sto uéiniti ako ...

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Kad pokusate aktivirati generator is-
kre, ne stvara se iskra.

Plo¢a za kuhanje nije priklju¢ena na
mrezno napajanje ili nije pravilno
prikljuena.

Provjerite je li plo¢a za kuhanje
ispravno priklju¢ena na mrezno na-
pajanje.

Osigurac je pregorio.

Provijerite da li je osigura¢ uzrok
kvara. Ako osigurac stalno pregara,
obratite se kvalificiranom elektricaru.

Poklopac i kruna plamenika nepra-
vilno su postavljeni.

Pravilno postavite poklopac i krunu
plamenika.

Plamen se gasi odmah nakon palje-
nja.

Termoelement nije dovoljno zagri-
jan.

Nakon $to se plamen upali, regula-
tor drzite pritisnutim do 10 sekundi.

Plameni prsten je neujednacen.

Kruna plamenika blokirana je ostaci-

Osigurajte da ubrizgiva¢ nije zacep-

ma hrane.

lien i da je kruna plamenika Gista.

8.2 Ako ne mozete pronaci
rjeSenje...

Ako sami ne uspijete pronaci rieSenje za
problem, obratite se prodavacu ili ovlastenom
servisnom centru. Navedite podatke s
nazivne plo€ice. Budite sigurni da ste pravilno
rukovali plo€om za kuhanje. Ako niste, servis
kojeg ¢e obaviti servisni tehnicar ili zastupnik

nece biti besplatan ni za vrijeme jamstvenog
roka. Informacije o jamstvenom roku i
ovlastenim servisnim centrima nalaze se u
jamstvenoj knijizici.

8.3 Naljepnice u vrecici s priborom

Samoljepive naljepnice nalijepite kao Sto je
prikazano dolje:

A B C
on | | |
MOD. MOD. 0D, .
PROD.NO. PROD.NO. c € 0049 :Egﬁ-gé 1P20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

! 1

1 1

1 1 L

+ oo oot |1

- ~H

1 1 _

X X =

A. Nalijepite na jamstveni list i poSaljite ovaj
dio (ako je primjenjivo).
Nalijepite na jamstveni list i saCuvajte
ovaj dio (ako je primjenjivo).
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C. Nalijepite na knjizicu s uputama.



9. TEHNICKI PODACI

9.1 Dimenzije plo¢e za kuhanje

Sirina 740 mm

Dubina 510 mm

9.2 Promjeri premosnica

PLAMENIK @ PREMOSNICE 1/100 mm
Multi kruna 57
Polu-brzi 35
Pomoc¢ni 28

9.3 Ostali tehni¢ki podaci

Izvorni plin: G20 (2H) 20 mbara 10,9 kW
UKUPNA SNAGA: G20Y20 (2HY20) 20 mbara 9,95 kW
Zamjena plina:  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbara 745 g/h

Elektricno napaja-  220-240 V ~ 50-60 Hz
nje:

Kategorija uredaja:  112HY203B/P

Priklju¢ak za plin: G1/2"

Klasa uredaja: 3

9.4 Plinski plamenici za PRIRODNI PLIN G20 20 mbara

PLAMENIK NORMALNA SNAGA MINIMALNA SNAGA OZNAKA MLAZNICE
kW kW

Multi kruna 3,9 1,4 146

Polu-brzi 2,0 0,6 96x

Pomoc¢ni 1,0 0,33 70

9.5 Plinski plamenici za PRIRODNI PLIN G20Y20 20 mbara

PLAMENIK NORMALNA SNAGA kW MINIMALNA SNAGA kW OZNAKA MLAZNICE
Multi kruna 3,7 1,4 146

Polu-brzi 1,75 0,6 92

Pomoc¢ni 1,0 0,33 70
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9.6 Plinski plamenici za UNP G30/G31 30/30 mbar

PLAMENIK NORMALNA MINIMALNA OZNAKA MLAZ- NOMINALNI PRO-
SNAGA kW SNAGA kW NICE TOK PLINA g/h

Multi kruna 3,55 1,4 095 258

Polu-brzi 1,9 0,6 71 138

Pomocni 1,0 0,33 50 73

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST

10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU uredbom o ekoloskom dizajnu

Identifikacijska oznaka modela KGG75362K,
KGG75362W
Vrsta ploc¢e za kuhanje Ugradbena plo¢a za ku-
hanje
Broj plinskih plamenika 5
Lijevi straznji - polubrzi 56,1%
Desni straznji - polubrzi 56,1%
Energetska ucinkovitost po plinskom plame-
niku Centralni sredisnji - viSestruke krune 53,3%
(EE gas burner)
Lijevi prednji - polubrzi 54,8%

Desni prednji - pomoéni

nije primjenjivo

Energetska ucinkovitost plinske plo¢e za ku-
hanje
(EE gas hob)

55,1%

HR 30-2-1: Kuc¢anski uredaji za kuhanje na plin - dio 2-1: Racionalno koristenje energije -

Opcenito

10.2 UsSteda energije

» Prije uporabe provjerite jesu li plamenici i
nosaci za posude pravilno sastavljeni.

» Koristite posude s promjerom koji je
primjenjiv na veli¢inu plamenika.

» Stavite posudu na sredinu plamenika.

» Kad zagrijavate vodu, koristite samo onu
koli¢inu koja vam je potrebna.

Ako je moguce, posude uvijek poklopite
poklopcima.

Kad tekucina po¢ne da kuha, smanjite
plamen tako da tekucina lagano kljuca.
Ako je moguce, upotrijebite ekspres lonac.
Pogledajte korisnicki prirucnik.

10.3 Informacije o proizvodu za potrosnju energije i maksimalno vrijeme
do primjenjivog nacina rada pri niskoj snazi

Potrosnja energije u nacinu rada "isklj."
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Maksimalno vrijeme potrebno da oprema automatski dosegne primjenjivi na¢in rada 2 min

pri niskoj snazi

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:>
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektronickih uredaja. Uredaje

oznacene simbolom :E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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Vita vas Electrolux! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotrebic.

opravach ziskate na:

@ Rady k pouzivani, brozury, pokyny pro odstrafiovani zavad a informace o servisu a
www.electrolux.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. \ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti mladsi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.

« Zabrarte détem, aby si hraly se spotrebicem .
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» VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.

« VAROVANI: Spotiebié a jeho pristupné &asti se pii pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. BEhem pouzivani a chladnuti
udrzujte spotrebi¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.

« Je-li spotfebi€ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

 Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

» Spotrebi€ je ur€en vyhradné pro pfipravu jidel.

» Tento spotfebic je uren k pouziti v bézné nespolecné
domacnosti ve vnitfnich prostorach.

» Tento spotfebiC Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZiti nepresahuje
(prumérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

- VAROVANI: Spotiebi¢ a jeho pFistupné éasti se pfi pouziti
zahrivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych
Clanka.

« VAROVANI: Pfiprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez
dozoru muze byt nebezpeéna a zplsobit pozar.

« K haSeni pozaru pfi vareni nikdy nepouzivejte vodu.
Vypnéte spotfebi€ a zakryjte plameny napf. pozarni dekou
nebo vikem.

* VAROVANI: Spotfebi¢ nesmi byt napajen pres externi
spinaci zafizeni, jako je ¢asovac, nebo pFipojovén k okruhu,
ktery je pravidelné zapman a vypinan jinym nastrojem.

« UPOZORNENI: U vafeni je vzdy nutné vykonavat dohled.
U kratkodobého vareni je nutné vykonavat nepretrzity
dohled.

* VAROVANI: Nebezpeci pozaru: Na varné plochy
nepokladejte zadné predméty.
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Na povrch varné desky nepokladejte zadné kovové

predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky, protoze

by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.

Nepouzivejte spotfebic, dokud neni nainstalovan do

vestavné konstrukce.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.

Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky praskly,

vypnéte spotrebi¢ a odpojte ho od sitového napajeni. Je-li

spotrebi€ k elektrické siti pfipojen prostfednictvim rozvodné

skrinky, odpojte spotfebi¢ od napajeni vyjmutim pojistky.

V kazdém pfipadé kontaktujte autorizované servisni

stfedisko.

V pripadé rozbiti skla plotynky:

— okamzité vypnéte vSechny horaky a elektrické topné
téleso a odpojte spotrebi¢ od napajeni,

— nedotykejte se povrchu spotfebice,

— nepouzivejte spotrebic.

Jestlize je napdjeci kabel poskozeny, smi jej vymeénit pouze

vyrobce, autorizovany servis nebo osoba s podobnou

kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

V pripadé pfimého pfipojeni spotfebice ke zdroji napajeni je

nutné instalovat vSepolovy izolacni spinac€ s kontaktni

mezerou. Musi byt zajisténo uplné odpojeni v souladu

s podminkami uvedenymi v kategorii pfepéti Ill. Na zemnici

vodi€ se toto nevztahuje.

Kdyz vedete napajeci kabel, ujistéte se, Ze nepfijde do

pfimého kontaktu s ¢astmi, které mohou o 50 °C

presahnout pokojovou teplotu. Vyuzit mizete napfiklad

izolaCni navlek.

VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo od

vyrobce kuchynského spotfebiCe nebo takovy kryt, ktery

vyrobce spotfebiCe v pokynech k pouziti oznacil jako

vhodny, pfipadné kryt, ktery je soucasti spotfebice. Pfi

pouziti nespravného krytu varné desky muze dojit

k nehodé.
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2. BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento spotfebi¢ je vhodny pro nasledujici
trhy:

2.1 Instalace

/\ VAROVANI!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

/N\ VAROVANiI!

Hrozi nebezpedi poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

» Odstrarite veskery obalovy material.

» Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebic¢em.

+ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebicli a nabytku.

» Pfi pfemistovani spotrebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

« Utésnéte vyiez v povrchu pomoci tésniva,
abyste zabranili bobtnani z divodu
vlhkosti.

» Chrante dno spotrebice pred parou a
vlhkosti.

» Spotfebi€ neinstalujte vedle dvefi ¢i pod
oknem. Zabranite tak prevrzeni horkého
nadobi ze spotrebice pfi otevirani dvefi Ci
okna.

» Pokud je spotfebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor mezi
dnem spotfebice a horni zasuvkou
zajistuje dostate¢nou cirkulaci vzduchu.

» Spodek spotiebi¢e se muze silné zahrat.
Instalujte nehoflavy samostatny panel pod
spotrebi¢em, ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANi!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.
Spotiebi¢ musi byt uzemnén.

Pred kazdou udrzbou nebo ¢isténim je
nutné se uijistit, Ze je spotfebi¢ odpojen od
elektrické sité.

Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.
Ujistéte se, Ze je spotiebi€ nainstalovan
spravné. Volné a nespravné zapojeni
napajeciho kabelu ¢i zastrcky (je-li
soucasti vybavy) mize mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny sitovy kabel.

Sitovy kabel nesmi byt zamotany.
Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochrana
proti Urazu elektrickym proudem.
Pouzijte svorku pro odleh&eni tahu na
kabelu.

Dbejte na to, aby se elektrické privodni
kabely nebo zastrcky (jsou-li soucasti
vybavy) nedotykaly horkého spotrebice
nebo horkého nadobi, kdyz spotrebic
pfipojujete k elektrické zasuvce.
Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili zastrcku
napajeciho kabelu (pokud je k dispozici)
nebo napajeci kabel. O vyménu
napajeciho kabelu pozadejte autorizované
servisni stfedisko nebo kvalifikovaného
elektrikare.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych &asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroji.

Sit'ovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebicCe.
Po instalaci musi zlstat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotfebic¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.
Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

CESKY 23



» Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izolaéni zafizeni k Fadnému odpojeni
vSech napajecich vodic spotfebice. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Piipojeni plynu

/\ POZOR!

Pouzivate-li plynovou lahev, vzdy ji
uchovavejte na rovném a plochém misté
(s plynovym ventilem nahore).

» Veskera plynova pfipojeni musi byt
provedena kvalifikovanou osobou.

» Pred instalaci je nutné zajistit, aby
sefizeni spotfebice odpovidalo
podminkam mistniho rozvodu plynu
(druhu plynu a tlaku plynu).

« Zkontrolujte, zda kolem spotfebice muze
obihat chladny vzduch.

* Informace ohledné pfivodu plynu
naleznete na typovem Stitku.

» Tento spotfebi¢ neni pfipojen k zafizeni
na odvod spalin. Ujistéte se, ze je
spotfebic pfipojen dle aktualnich
instalacnich vyhlasek. Ridte se pozadavky
na dostateCné vétrani.

2.4 Pouzijte

/\ VAROVANi!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni Ci
Urazu elektrickym proudem.
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/\ POZOR!

PFi pouzivani plynového varného
spotrebiCe vznika v mistnosti, ve které je
spotfebi€ instalovan, teplo, vihkost a
spaliny. Zajistéte, aby byla kuchyn dobre
vétrana, zejména kdyz se spotfebic
pouziva.

Dlouhodobé intenzivni pouzivani
spotfebie muze vyzadovat dodatecné
vétrani, napfiklad zesileni mechanického
vétrani, dodate¢né vétrani k bezpe¢nému
odstranéni produktt spalovani do
vnéjSiho (venkovniho) vzduchu a
zaroven zajisténi vymény vzduchu v
mistnosti s dodateCnym vétranim. Pred
instalaci dodate¢ného vétrani se poradte
s kvalifikovanou osobou.

* Nemérite technické parametry spotrebice.

« Pred prvnim pouzitim odstrante vSechny
obaly, znaceni a ochrannou félii (pokud se
pouziva).

« Ujistéte se, ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

« Béhem provozu nenechavejte spotrebic
bez dozoru.

* Po kazdém pouziti nastavte varnou zénu
na ,vypnuto®“.

* Na varné zény nepokladejte pfibory ani
poklicky. Mohly by se zahfat na vysokou
teplotu.

* Nepouzivejte spotfebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

* Nepouzivejte spotfebi¢ jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

« Horky olej muze vystiiknout, kdyz do néj
vkladate jidlo.

* Mezi varnou plochu a nadoby nevkladejte
hlinikovou félii ani jiné materialy, pokud
vyrobce tohoto spotfebice nestanovil jinak.

* Pouzivejte pouze pfislusenstvi uréené
vyrobcem pro tento spotrebic.

/\ VAROVANi!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu

* Tuky a oleje mohou pfi zahfati uvolhovat
hoflavé pary. Pfi vareni udrzujte otevieny
ohen nebo ohfaté pfedméty mimo dosah
tukd a oleju.

« Pary uvolhované velmi horkymi oleji se
mohou samovolné vznitit.




» Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mdze zpUsobit pozar pfi nizsich
teplotach nez olej pouzity poprvé.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo pfedméty nasaklé hoflavinami.

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni spotrebiCe.

* Nepokladejte horké nadoby na ovladaci
panel.

* Nenechte vyvarit vodu v nadobach.

» Dbejte na to, aby na spotfebic¢ nespadly
zadné predméty nebo nadoby. Mohl by se
poskodit povrch.

» Nenechavejte hofak zapnuty s prazdnymi
nadobami nebo bez nadob.

» Nadoby vyrobené z litiny, hliniku nebo
s poSkozenym dnem mohou poskrabat
sklenény/sklokeramicky povrch. Tyto
pfedméty v pfipadé nutnosti pfesunu po
varné desce vzdy zdvihnéte.

» Abyste zabranili rozliti, pouzivejte pouze
stabilni nadobi se spravnym tvarem a
pramérem vétSim nez rozméry horaku.

+ Ujistéte se, Ze nadoby jsou umistény na
stfedu horaku.

» Nepouzivejte velké nadoby, které
presahuji okraj spotfebi¢e. Mohlo by dojit
k poskozeni povrchu linky.

+ Ujistéte se, ze drzadla nadob neprecnivaji
nad prednim okrajem spotfebice.

+ Otocite-li ovladacem rychle z maximalni
do minimalni polohy, ujistéte se, ze
plamen nezhasne.

» Na horak neinstalujte rozptylovac
plamene.

* Nepouzivejte talife, hlinéné, keramické
nebo litinové hrnce na maximalni vykon po
delSi dobu.

» Jedinou panev nedavejte na dva horaky.

» Varna deska nesmi pfijit do styku s
kyselymi tekutinami, jako je ocet, citrénova
Stava nebo prostfedky na odstranovani
vodniho kamene. Mohou totiz zanechat
matné skvrny.

Barevné zmény na smaltovaném povrchu
nebo nerezové oceli nemaji vliv na vykon
spotrebice.

2.5 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Z ovladaciho panelu nedemontujte
tlacitka, ovladace ani tésnéni. Do
spotiebi¢e by se mohla dostat voda a
poskodit ho.

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred Cisténim spotfebic vypnéte a nechte
ho vychladnout.

K Cisténi spotiebiCe nepouzivejte proud
vody nebo paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky. Nepouzivejte prostredky s
drsnymi Casticemi, draténky, rozpoustédla
nebo kovové predméty.

Horaky nemyjte v my&ce nadobi.

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi urazu &i uduseni.

Pro informace ohledné spravné likvidace
spotfebiCe se obratte na mistni urady.
Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.
Odriznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikvidujte jej.

Zarovnejte vnéjsi plynové trubky.
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3. INSTALACE

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

3.1 Pred instalaci spotiebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace. Typovy
Stitek je umistén na spodni strané varné
desky.
Model ...
Vyrobni Cislo
PNC)
€rioveé Cislo .......ccccvevevinnnnnn,

3.2 Pripojeni plynu

/\ VAROVANI!

Nasledujici pokyny k instalaci, pfipojeni a
udrzbé smi provadét pouze kvalifikovani

pracovnici v souladu s platnymi normami
a mistnimi predpisy.

Pouzijte pevné pfipojky nebo ohebnou hadici
z nerezove oceli v souladu s platnymi
predpisy. Pokud pouzijete ohebné kovové
hadice, dbejte na to, aby se nikde nedotykaly
pohyblivych &asti, ani nebyly nikde
priskfipnuté. Také budte opatrni, kdyz je
varna deska umisténa spolu s troubou.

®

Zaijistéte, aby tlak pFivodu plynu
odpovidal doporu¢enym hodnotam.
Nastavitelna pfipojka je pfipevnéna k
Uplné rampé pomoci matice se zavitem
G 1/2". NaSroubuijte soucasti bez sily,
nastavte pfipojeni do pozadovaného
sméru a vSe utahnéte.

RS
O—
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A. Konec hfidele s matici
B. Podlozka dodana spolu se spotrebicem
C. Koleno dodano spolu se spotfebicem

/\ VAROVANI!

Je dulezité nainstalovat koleno spravné.
Rameno musi byt na konci zavitu. Poté
ho nainstalujte na spojovaci potrubi
varné desky. Nespravna montaz muize
zapfricinit anik plynu.

Zkapalnény plyn

Na zkapalnény plyn pouzijte drzak gumové
hadice. Vzdy pouzijte tésnéni. Pak pokracujte
s pfipojenim plynu.

Ohebnou hadici Ize pouzit, kdyz:

* nesmi se zahfat na vy$si nez pokojovou

teplotu, vyssi nez 30°C;

nesmi byt del§i nez 1 500 mm;

nesmi byt krajena;

nesmi byt vystavena tahu nebo zkrouceni;

nesmi byt v kontaktu s ostrymi kraji nebo

rohy;

* musi byt snadno pfistupna, aby se zajistil
jeho stav.

PFi kontrole pruzné trubky se zjiStuje, zda:

* nema po celé délce ani na koncich trhliny,
zafezy nebo znamky ohoreni;

* material neni ztvrdly, ale ma svou
normalni pruznost;

* spojovaci svorky nejsou rezavé;

« doba jeji zivotnosti neni prosla.

Zjistite-li jednu nebo vice zavad, hadici

neopravujte, ale vyménte ji.

/\ VAROVANI!

Po dokonceni instalace se ujistéte, ze je
tésnéni vSech spojek spravné. Pouzivejte
mydlovy roztok, nikoliv plamen!

3.3 Vyména trysek

1. Sundejte mfizky ur¢ené pod nadoby.

2. Odstrante vi¢ka a korunky hofaku.

3. Pomoci nastréného klice 7 odSroubujte
vstfikovaci trysky a nahradte je tryskami
potfebnymi pro pouzivany druh plynu (viz
tabulka v kapitole , Technické udaje®).



4. Stejnym postupem v opacném poradi
zase jednotlivé ¢asti smontujte.

5. V blizkosti pfivodniho potrubi instalujte
Stitek s ozna¢enim nového druhu
dodavaného plynu. Tento Stitek mlzete
najit v balicku dodavaném se
spotfebicem.

Pokud je tlak plynu pfi napajeni jiny nebo

nestaly v porovnani s pozadovanym tlakem,

je nutné instalovat na privodni plynové
potrubi nastavovac tlaku.

3.4 Nastaveni minimalni irovné

Postup nastaveni minimalni Grovné horaku:

Zapalte horak.

Otocte ovladacem do minimalni polohy.
Demontujte ovladac.

Uzkym Sroubovakem nastavte polohu
obtokového Sroubu (A).

A Q,Q

PoN=

S

S
~———

5. P¥i pfechodu:
» ze zemniho plynu G20 20 mbar /
G20Y20 20 mbar na zkapalnély plyn
uplné utahnéte obtokovy Sroub.

* ze zkapalnéného plynu na zemni plyn

G20 20 mbar / G20Y20 20 mbar,
uvolnéte obtokovy Sroub asi o 1/4
otacky (1/2 otacky v pfipadé horaku s
viceCetnou korunkou).

/\ VAROVANi!

Otocite-li ovladacem rychle z maximalni
do minimalni polohy, ujistéte se, ze
plamen nezhasne.

3.5 Pripojeni k elektrické siti

» Presvédcte se, ze jmenovité napéti a typ
napajeni na typovém Stitku odpovidaji
napéti a vykonu mistniho zdroje napajeni.

Spotfebi¢ se dodava se sitovou zastrékou.

Ten musi byt vybaven spravnou zastrckou
vhodnou pro danou zatéz. Ujistéte se, ze

jste zastrcku instalovali do spravné
zasuvky.

* Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

» Po instalaci musi zUstat sitova zastrc¢ka
nadale dostupna.

* Neodpojujte spotiebi¢ tahem za kabel.
Vzdy tahejte za zastrcku.

« Pri pfipojeni spotfebi¢e pomoci
prodluzovaciho kabelu, rozdvojky nebo
vicenasobného pfipojeni hrozi nebezpeci
pozaru. Ujistéte se, ze uzemnéni spliiuje
platné normy a nafizeni.

* Napajeci kabel nesmi byt vystaven
teplotam vy$Sim nez 90°C.

3.6 Pripojovaci kabel

Pripojovaci kabel vyménte pouze za specialni
kabel nebo ekvivalentni typ. Kabel je typu:
HO3V2V2-F T90.

Ujistéte se, Ze prurez kabelu odpovida napéti
a provozni teploté. Zemnici vodi¢ zbarveny
Zlutozelené musi byt pfiblizné o 2 cm delSi
nez hnédy (nebo ¢erny) fazovy vodic.

B
i

1. Zlutozeleny vodi& (zemnici) pfipojte ke
svorce oznacené pismenem ,E* nebo k

symbolu uzemnéni @ Ci k Zlutozelené
svorce.

2. Modry (nulovy) vodi¢ pfipojte ke svorce,
ktera je oznacena pismenem ,N“ nebo
ke svorce modré barvy.

3. Hnédy (fazovy) vodic pfipojte ke svorce,
ktera je oznacena pismenem ,L“. Musi
byt vzdy pfipojen k fazi sité.

Lo
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3.7 Sestava
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3/

ﬂ =18mm
_/_@ég%\ <38mm
B
A) dodané tésnéni
B) dodané drzaky

/\ POZOR!

Spotrebic instalujte pouze na pracovni
desku s rovnym povrchem.

3.8 Moznosti zapusténi

Panel instalovany pod varnou deskou musi
byt snadno odnimatelny a umozriovat snadny
pristup v pfipadé, Ze je nutny technicky
zasah.



Kuchynska jednotka s dvirky A. Odnimatelny panel
B. Prostor pro pfipojky
E l30 mm
— 1 Kuchynska jednotka s troubou
= ' I| Elektrické pfipojeni varné desky a trouby
g A g Tmin 20 mm musi byt z bezpecnostnich divodU
1 60 mm a (max 150 mm) instalovano oddélené a umoznovat snadné
- b vyjmuti trouby z linky.
° B 2
H
4. POPIS SPOTREBICE
4.1 Usporadani varné desky
Ovladace
4.2 Ovladac¢

O O
Symbol Popis

Q Q _E . bez pfivodu plynu / poloha vypnu-
~|m ;
- -
‘o000 poloha pro zapaleni / maximalini
pfivod plynu
Stfedné rychly hofak ——
- P minimalni pfivo nu
Hoféak s vicecetnou korunkou 1 P Py
Pomocny horak 1-9 stupné vykonu

5. DENNi POUZIVANI

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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5.1 Piehled hofaku

1. Zatlacte na ovladac a otocte jim proti
sméru hodinovych ruci¢ek na maximalni

pozici pusténého plynu (251).

2. Podrzte ovladag stlateny na az 10
sekund. Tim se zahreje termoclanek. V
opacném pfipadé se prerusi pfivod plynu.

3. Kdyz se plamen ustali, nastavte jeho
intenzitu.

@

Jestlize se hofak ani po nékolika
pokusech nezapali, zkontrolujte, zda je
korunka a jeji vicko ve spravné poloze.

/\ VAROVANI!

Ovladac stisknéte na maximalné 15
sekund. Jestlize se horak po uplynuti 15
sekund nezapali, uvolnéte ovladac,
otocte ho do polohy vypnuto a pred
dal§im pokusem o zapaleni hofaku
alespon jednu minutu pockejte.

/\ POZOR!

PFi preruseni dodavky elektrického
proudu muzete hofak zapalit i bez
elektrického zafizeni. V takovém pfipadé
pfilozte k hofaku plamen, otocte
ovladac¢em proti sméru hodinovych
rucicek na maximalni pozici pusténého
plynu a zatlacte na néj. Drzte ovladac
zatlaGeny po dobu 10 nebo méné
sekund, aby se termoclanek zahral.

Vicko hotaku
Korunka horaku
Zapalovaci svicka
Termoclanek

cowp

5.2 Zapaleni hoiraku

@

Jestlize z néjakého dlivodu plamen
zhasne, otocte ovladacem do polohy
vypnuto, pockejte nejméné jednu minutu
a pokuste se horak znovu zapalit.

@

Horféak vzdy zapalte predtim nez na néj
postavite nadobu.

/\ VAROVANI!

PFi pouzivani otevieného ohné v kuchyni
budte velmi opatrni. Vyrobce odmita
jakoukoli odpovédnost za chybné pouziti
plamene.

@

Generator jisker se mize automaticky
spoustét, kdyz zapnete elektfinu, po
instalaci nebo po vypadku proudu. Nejde
o zavadu.
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5.3 Vypnuti horaku
Chcete-li plamen zhasnout, otocte ovladacem
do polohy vypnuto @ .




/\ VAROVANI!

Pred sejmutim nadobi z hofaku vzdy
nejdfive ztlumte nebo zhasnéte plamen.

6. TIPY A RADY

/\ VAROVAN!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 PrGméry nadob

Horak

Pramér nadoby
(mm)

/\ POZOR!

Pouzivejte nadoby, jejichZ pramér je
vhodny pro velikost danych hofaku.

Levy zadni — stfedné rychly 120 - 240
Stfedné rychly (pravy zadni) 120 - 240
Stredné rychly (levy pfedni) 120 - 220
Pomocny 80 - 180

Horak Pramér nadoby
(mm)
Vicecetna korunka 220 - 260

6.2 Doporucené recepty

Druhy jidla Recepty Typ horaku Stupen vykonu
BeSamelova omacka Pomocny 2-4
Omacky - dresinky
Rajcatova omacka Stredné rychly 1-5
Houbova ryze Vicec€etna korunka 1-5
Te’sFOV|ny - ryze - ostatni ce- Kuskus Rychly 1-6
redlie
Ravioli Pomocny 6-9
Zeleninova polévka Stiedné rychly 2-7
Polévky - luskoviny E:”bo"a a bramborova polév- - gizeng rychly 1-5
Rybi polévka Vicec€etna korunka 1-4
Hovézi masové kulicky Vicecetna korunka 1-6
Maso Restovany platek vepfového  Vicecetna korunka 4-9
Zapékany hovézi burger Pomocny 1-5
Sépie s hraskem Vicecetna korunka 1-5
Ryby
Restovany steak z tufidka Rychly 5-8
Vajec¢na jidla Omeleta Vicecetna korunka 1-5
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Druhy jidla Recepty Typ horaku Stupen vykonu
Houby s kofenim Stredné rychly 2-6
Zelenina Caponata se zeleninou Vicec€etna korunka 4-8
MrazZeny $penat s maslem Rychly 1-4
Hranolky Vicec€etna korunka 5-9
Smazené pokrmy
Koblihy Vicecetna korunka 3-7
Restované ofechy Stredné rychly 2-5
Svaciny vafené na panvi Krutony z chleba Vicecetna korunka 2-7
Palacinek Stredné rychly 3-9
Karamel Pomocny 1-5
Dezerty Krém Pomocny 1-5
Panna cotta Pomocny 1-5

®

VSechny recepty na pfiblizné Ctyfi porce.

®

Nastaveni navrzena v tabulce vareni by
se méla brat pouze jako orientacni a
upravovat podle syrovosti jidla, jeho
hmotnosti a mnozstvi spolu s druhem
pouzivaného plynu a materialu varné
nadoby pouzité k pfipravé pokrmu.

7. CISTENIi A UDRZBA

@

Pro optimalni lahodné vareni pouzivejte
pomocny horak.

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 VSeobecné informace

» Varnou desku po kazdém pouziti
vyCistéte.

» Varné nacini pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

» Skrabance nebo tmavé skvrny na povrchu
nemaji vliv na funkci varné desky.

» Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.
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/\ VAROVANI!

K €isténi povrchu skla nebo prostoru
mezi okrajem horaku a ramem (je-li
soucasti spotfebice) nepouzivejte noze,
Skrabky ¢i podobné nastroje.

- Casti z nerezové oceli omyjte vodou a pak
je osuste mékkym hadrem.

vy

7.2 Mrizky pod nadoby

@

Mrizky pod nadoby nejsou odolné vuci
myti v my¢ce nadobi. Je tfeba je umyt
ruéné.




1. Pro snadné ¢isténi varné desky mrizky
pod nadoby odstranite.

PFi snimani mfizek pod nadoby budte
velmi opatrni, aby nedoslo k
poskozeni varné desky.

2. Smaltovana vrstva mize mit ob¢as drsné
hrany, proto budte pfi myti mfizek pod
nadoby opatrni a osuste je. V pfipadé
potfeby odstrante odolné skvrny pomoci
pastového Cisticiho prostfedku.

3. Po vycisténi miizek pod nadoby se
ujistéte, Ze jsou umisténé ve spravné
poloze.

4. Ma-li hofak spravné fungovat, musi byt
ramena mrizek pod nadoby vyrovnana se
stfedem horaku.

7.3 Sejmuti mfizek pod nadoby

MFizky pod nadoby jsou namontované na
kovovych ¢epech umisténych na zadni strané
varné desky, aby se udrzely ve spravné
poloze. Mfizky pod nadoby Ize pro snazsi
Cisténi z varné desky odstranit. Mfizky pod
nadoby zdvihnéte tak, Ze je podrzite ve
vodorovné poloze dle obrazku.

®

Davejte pozor, abyste mrizky pod nadoby
nezdvihali $ikmo, protoze to by mélo za
nasledek pfilisny tlak na kovovée Cepy.
Cepy by se mohly poskodit a prasknout.

Tvar mrizek pod nadoby a pocet horaku se
muze lisit u ostatnich model( tohoto
spotrebice.

7.4 Cisténi varné desky

« Odstrante okamzité: roztaveny plast,
plastovou folii, stl, cukr a potraviny s
cukrem, jinak by znecisténi mohlo varnou
desku poskodit. Vyvarujte se popaleni.

« Odstrante po vychladnuti varné desky:
stopy vodniho kamene, stopy vody, tukové
skvrny, kovové lesklé zbarveni. VycCistéte
varnou desku vlhkym hadfikem s
neabrazivnim mycim prostfedkem. Po
vycisténi varnou desku osuste mékkym
hadrem.

» Smaltované ¢asti, krytky a korunky hofaka
umyjte vlaznou vodou se saponatem a
pred jejich vloZzenim zpét je Fadné osuste.
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7.5 Cisténi zapalovaci sviéky

Elektrické zapalovani se provadi pomoci
keramické zapalovaci svicky s kovovou
elektrodou. Udrzujte tyto soucasti Cisté, aby
hofaky dobre zapalovaly, a kontrolujte
prichodnost otvorli v korunkach horaku.

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

8.1 Co délat, kdyz...

7.6 Pravidelna udrzba

Pravidelné si v autorizovaném servisnim
stfedisku objednavejte kontrolu stavu
pfivodni plynové trubky a nastavovace tlaku,
je-li instalovan.

Problém Mozna pri¢ina

Reseni

Po zapnuti generatoru jisker se ne-
objevuji zadné jiskry.
spravne.

Varna deska neni zapojena do elek-
trické sité nebo neni pfipojena

Zkontrolujte, zda je varna deska
spravné zapojena do elektrické sité.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pficinou zavady
neni pojistka. Pokud se pojistka
spaluje opakované, obratte se na
autorizovaného elektrikare.

Vicko a korunka hofaku a jsou na-
sazeny nespravné.

Umistéte spravné vicko a korunku
horaku.

Plamen zhasina ihned po zapaleni.
hraty.

Termoclanek neni dostate¢né za-

Po zapaleni plamene podrzte ovla-
dac stisknuty jesté 10 nebo méné
sekund.

Krouzek plamene je nerovnomérny.
dla.

Korunka hofaku je ucpana zbytky ji-

Ujistéte se, Ze neni tryska zanesena
a korunka horaku je Cista.

8.2 Pokud problém nemuzete
vyresit...

Pokud problém nemuzete vyresit sami,
obrat'te se na svého prodejce nebo
autorizované servisni stfedisko. Uvedte udaje
z typoveého Stitku. Ujistéte se, ze jste varnou
desku pouzivali spravné. Pokud ne, budete
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muset servis provedeny servisnim technikem
nebo prodejcem zaplatit, i kdyZ je spotfebic
jesté v zaruce. Informace o zaruéni dobé a
autorizovanych servisnich stfediscich jsou
uvedeny v zarucéni brozure.



8.3 Stitky dodavané v saéku s
prislusenstvim

Nalepte samolepici Stitky nasledujicim
zpUsobem:

A B C
- | | ;
MoD. | MOD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 ;Egﬁ-gg IP20
SER.NO SER.NO T
DATA DATA MADE IN ITALY

1
1
1
1
1 | MODEL MODEL
1
1
1

. .

X X

A. Nalepte jej na zarucni list a odeslete tuto
¢ast (je-li to mozné).

B. Nalepte jej na zarucni list a uchovejte si
tuto ¢ast (je-li to mozné).

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Rozméry varné desky

C. Nalepte jej na navod k pouziti.

Sitka

740 mm

Hloubka

510 mm

9.2 Priimér obtoku

HORAK @ OBTOKU 1/100 mm
Vicecetna korunka 57
Stredné rychly 35
Pomocny 28
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9.3 Ostatni technické udaje

Pavodni plyn: G20 (2H) 20 mbar 10,9 kW
CELKOVY VYKON: G20Y20 (2HY20) 20 mbar 9,95 kW
Nahrada plynu: ~ G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 745 g/h

Elektrické napajeni: 220-240 V ~ 50-60 Hz

Kategorie spotfebi-  112HY203B/P
ce:

Pfipojeni plynu: G1/2"

TFida spotiebice: 3

9.4 Plynové horaky pro ZEMNIi PLYN G20 20 mbar

HORAK NORMALNIi VYKON  MINIMALNi VYKON ZNACKA PRO TRYSKU
kW kW

Vicecetna korunka 3,9 1,4 146

Stiedné rychly 2,0 0,6 96x

Pomocny 1,0 0,33 70

9.5 Plynové horaky pro ZEMNi PLYN G20Y20 20 mbar

HORAK NORMALNi VYKON kW  MINIMALNi VYKON kW ZNACKA PRO TRY-
SKU

Vicecetna korunka 3,7 1,4 146

Stredné rychly 1,75 0,6 92

Pomocny 1,0 0,33 70

9.6 Plynové horaky pro LPG G30/G31 30/30 mbar

HORAK NORMALNI VY- MINIMALNIi VY- ZNACKA PRO JMENOVITY PRU-
KON kW KON kW TRYSKU TOK PLYNU g/h

Vicecetna korunka 3,55 1,4 095 258

Stiedné rychly 1,9 0,6 71 138

Pomocny 1,0 0,33 50 73

10. ENERGETICKA UCINNOST
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10.1 Informace o vyrobku podle nafizeni EU o ekologickém designu

Oznaceni modelu

KGG75362K,
KGG75362W

Typ varné desky

Vestavna varna deska

Pocet plynovych horaku 5

Levy zadni — stfedné rychly 56,1 %

Pravy zadni — stfedné rychly 56,1 %
Energeticka ucinnost na plynovy horak Stfedovy uprostied - vice¢etna korunka 53,3 %
(EE gas burner)

Levy pfedni — stfedné rychly 54,8 %

Pravy predni — pomocny

nevztahuje se

Energeticka uc¢innost plynové varné desky
(EE gas hob)

55,1 %

EN 30-2-1: Varné spotfebice na plynna paliva pro domacnost - Cast 2-1: Hospodarné vyuziti

energie — vSeobecné

10.2 Uspora energie

» Pred pouzitim se ujistéte, Ze horaky a
miizky pod nadoby jsou spravné
sestaveny.

» Pouzivejte nadoby, jejichz pramér je
vhodny pro velikost danych hofaku.

+ Nadobu umistéte na stfed hofaku.

» Pfi ohfivani vody pouzijte jen potfebné
mnozstvi.

« Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby
poklickami.

« Jakmile tekutina zacne viit, snizte
intenzitu plamene, aby se tekutina jen
zvolna vafila.

« Je-li to mozné, pouzijte tlakovy hrnec. Viz
navod k jeho pouziti.

10.3 Informace o vyrobku tykajici se spotieby energie a maximalni doby do
dosazeni prislusného rezimu nizké spotieby energie

Spotfeba energie v rezimu vypnuto

0.3 W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo pfislusného re-

zimu nizké spotfeby energie

2 min

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznacené symbolem {.\3
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k
likvidaci. Spotfebice oznacené pfislusnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim

odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Gfad.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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Bine ati venit la Electrolux! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:
www.electrolux.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
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Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale privind siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic individual intr-
un mediu interior.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija sa nu atingeti
elementele de incalzire.

AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind grasimi
sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca un incendiu.
Nu folositi niciodata apa pentru stingerea focului de gatire.
Opriti aparatul si acoperiti flacarile cu o patura ignifuga sau
un capac.

AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat de la
un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator,
Si nu trebuie conectat la un circuit care este cuplat si
decuplat in mod regulat de retea.
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ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat. Un
proces de gatire pe termen scurt trebuie supravegheat
permanent.

AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati nimic pe

suprafetele de gatit.

Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile si

capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei, deoarece se

pot infierbanta.

Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in structura

incastrata.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata

aparatul.

Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti

aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare. In cazul

in care aparatul este conectat direct la sursa de alimentare

folosind cutia de conexiuni, scoateti siguranta pentru a

deconecta aparatul de la sursa de curent. in ambele cazuri,

contactati Centrul de service autorizat.

In cazul spargerii sticlei plitei:

— opriti imediat toate arzatoarele si orice element de
incalzire electric si izolati aparatul de sursa de
alimentare cu energie,

— nu atingeti suprafata aparatului,

— nu utilizati aparatul.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta

trebuie inlocuit de producator, centrul de service autorizat

sau persoane cu o calificare similara pentru a se evita orice
pericol.

Cand aparatul este conectat direct la sursa de alimentare

electrica, este obligatorie utilizarea unui comutator cu

izolatie la toti polii si cu contacte distantate. Trebuie
garantata deconectarea completa in conformitate cu
conditiile specificate in categoria Il pentru supratensiune.

Cablul de impamantare este exclus.

Cand alegeti traseul cablului de alimentare, asigurati-va ca

acesta nu intra in contact direct (spre exemplu folosind
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

mansonul de izolare) cu piese care pot atinge temperaturi
cu peste 50°C mai mari decat temperatura camerei.

« AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca fiind
adecvate sau opritoarele incluse in aparat. Utilizarea unor
opritoare neadecvate poate produce accidente.

Acest aparat este destinat urmatoarelor piete:

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala sau
deteriorare a aparatului.

Tndepértat,i toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

Tnchideti etans suprafetele taiate cu un
agent de etansare pentru ca umezeala sa
nu umfle materialul.

Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul langa o usa sau sub o
fereastra. Astfel, vasele fierbinti de pe
aparat nu vor cadea atunci cand usa sau
fereastra va fi deschisa.

Daca aparatul este asezat deasupra unor
sertare, verificati daca spatiul dintre
partea de jos a aparatului si sertarul de

sus este suficient pentru a permite
circulatia aerului.

Baza aparatului poate deveni fierbinte.
Instalati sub aparat un panou de separare
ignifug pentru a preveni accesarea bazei
acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Tnainte de a efectua orice tip de operatie,
asigurati-va ca ati deconectat aparatul de
la sursa de curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.
Asigurati-va ca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare electrica si
stecherele (daca exista) slabite sau
incorecte pot sa provoace incalzirea
terminalului.

Utilizati cablul de alimentare electrica
corect.

Nu permiteti incélcirea cablului de
alimentare electrica.

Asigurati-va ca este instalata o protectie
impotriva socurilor.

Utilizati clema de detensionare de pe
cablu.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga aparatul
fierbinte sau vase fierbinti atunci cand
conectati aparatul la o priza.
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Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul (daca este cazul) sau cablul de
alimentare electrica. Contactati Centrul
nostru de service autorizat sau un
electrician pentru a schimba un cablu de
alimentare deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor aflate
sub tensiune si izolate trebuie fixata astfel
incat sa nu permita scoaterea ei fara
folosirea unor unelte.

Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.
Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante infiletabile
scoase din suport), contactori Si
declansatori la protectia de impamantare.
Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va
permita sa deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.

racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Respectati cerintele privind
ventilarea adecvata.

2.4 Utilizarea

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de accidentare, arsuri si
electrocutare.

/\ ATENTIE!

Utilizarea unui aparat de gatit pe gaz are
ca rezultat producerea de caldura,
umezeala si produse de combustie Tn
camera in care este instalat. Asigurati-va
ca bucataria este bine aerisita, in special
atunci cand aparatul este in uz.
Utilizarea indelungata a aparatului poate
necesita o ventilare suplimentara, de
exemplu cresterea ventilatiei mecanice
acolo unde exista, ventilatie suplimentara
pentru a indeparta in siguranta produsele
de combustie in aerul exterior (extern),
asigurand n acelasi timp si schimbari de
aer din incapere cu ventilatie
suplimentara. Consultati o persoana
calificata Thainte de instalarea ventilatiei
suplimentare.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

2.3 Conectarea la gaz

/\ ATENTIE!

Cand utilizati un cilindru cu gaz, tineti-I
intotdeauna pe o suprafata orizontala
plata (cu supapa cu gaz in partea de
sus).

» Toate racordurile la gaz trebuie realizate
de catre o persoana calificata.

+ Inainte de instalare, verificati daca
conditiile din reteaua locala de distributie
a gazului (tipul si presiunea gazului) si
reglajele aparatului sunt compatibile.

+ Verificati daca aerul circula in jurul
aparatului.

+ Informatiile despre alimentarea cu gaz se
gasesc pe placuta cu date tehnice.

* Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul se
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Indepartati toate ambalajele, etichetele si
foliile protectoare (daca este cazul) inainte
de prima utilizare.

Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

Nu Iasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Setati zona de gatit la ,Off” (Oprit) dupa
fiecare utilizare.

Nu puneti tacAmuri sau capace pentru
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

Cand puneti alimente n ulei fierbinte,
uleiul poate sa sara.

Nu utilizati folie de aluminiu sau alte
materiale intre suprafata de gatit si vas,



cu exceptia cazului in care producatorul
acestui aparat specifica altfel.

+ Utilizati doar accesorii recomandate de
producator pentru acest aparat.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si explozie

» Grasimile si uleiul, cand sunt incalzite, pot
elibera vapori inflamabili. Nu apropiati
flacari sau obiecte incalzite de grasimi si
uleiuri cand gatiti.

» Vaporii pe care uleiul foarte fierbinte Ti
elibereaza pot sa se aprinda spontan.

+ Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi mai
mici decat uleiul care este utilizat pentru
prima data.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

* Nu tineti vase de gatit fierbinti pe panoul
de comanda.

» Aveti grija sa nu se evaporeze tot lichidul
din vas.

» Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata se poate deteriora.

» Nu lasati niciodata un arzator aprins cu un
vas gol deasupra sau fara niciun vas.

» Vasele de gatit din fonta, aluminiu sau cu
fund deteriorat pot zgéria sticla / suprafata
vitroceramica. Ridicati intotdeauna aceste
obiecte cand trebuie sa le mutati pe
suprafata de gatit.

» Pentru a evita varsarea, folositi doar vase
stabile cu forma corecta si diametrul mai
mare decat dimensiunile arzatoarelor.

» Asigurati-va ca vasele sunt pozitionate
central pe arzatoare.

» Nu utilizati vase mari care depasesc
marginile aparatului. Acest lucru poate
cauza deteriorarea suprafetei de lucru.

» Asigurati-va ca méanerele cratitei nu sunt
deasupra marginii frontale a aparatului.

» Asigurati-va ca flacara nu se stinge atunci
cand rotiti brusc butonul de la pozitia
maxim la pozitia minim.

* Nu instalati un difuzor de flacéra pe
arzator.

* Nu utilizati farfurii, vase din argila,
ceramica sau din fonta la putere maxima
pentru o perioada lunga de timp.

* Nu puneti aceeasi cratita pe doua
arzatoare.

* Nu permiteti lichidelor acide, precum
otetul, sucul de lamaie sau agentii
detartranti sa intre in contact cu plita.
Acestea pot cauza pete mate.

* Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

2.5 ingrijirea si curatarea

/N\ AVERTISMENT!

Nu scoateti butoanele, butoanele de
selectare sau garniturile din panoul de
comanda. Ar putea intra apa in aparat si
sa provoace daune.

» Curatati regulat aparatul pentru a preveni
deteriorarea materialului de la suprafata.

» Inainte de curatare, opriti cuptorul si
lasati-l sa se raceasca.

* Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

* Nu curatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

* Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

2.7 Eliminare

/\ AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul de alimentare electrica chiar
de langa aparat si aruncati-I.
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» Coboréati tevile externe de gaz.

3. INSTALAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

3.1 inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile de
mai jos aflate pe placuta cu date tehnice.
Placuta cu datele tehnice se afla pe partea
inferioara a plitei.

Model .....cooovveeiiii
Numarul produsului

(PNC) oo
Numarul de serie ........cccccveeeeeenne...

3.2 Conectarea la gaz:

/\ AVERTISMENT!

Urmatoarele instructiuni referitoare la
instalare, conectare si intretinere trebuie
efectuate de personal calificat, in
conformitate cu standardele si
reglementarile locale in vigoare.

Folositi racorduri rigide sau utilizati o teava
flexibila din otel inoxidabil conforma cu
reglementarile in vigoare. Daca utilizati tevi
metalice flexibile, procedati cu atentie pentru
ca acestea sa nu intre in contact cu partile
mobile sau sa nu fie strivite. De asemenea,
aveti grija cand plita este montata impreuna
cu un cuptor.

®

Asigurati-va ca presiunea de alimentare
Cu gaz a aparatului respecta valorile
recomandate. Racordul ajustabil este
fixat de capatul conductei cu ajutorul unei
piulite filetate G 1/2". Insurubati piesele
fara a le forta, reglati racordul in directia
necesara si strangeti totul.
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A. Capatul axului cu piulita

B. Garnitura furnizata cu aparatul
C. Cotul furnizat cu aparatul

/N\ AVERTISMENT!

Instalarea corecta a cotului este foarte
importanta. Asigurati-va ca niplul se afla
la capatul filetului. Dupa aceea, instalati-
pe teava care se conecteaza la plita.
Asamblarea incorecta poate cauza
scurgeri de gaze.

Gaz lichefiat

Folositi suportul din cauciuc pentru teava de
gaz pentru gaz lichefiat. Blocati intotdeauna

garnitura. Dupa aceea, continuati cu racordul
de gaz.

Teava flexibila este pregatita pentru a fi
utilizata cand:

* nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decat cea a camerei, peste 30°C;

¢ nuare o lungime mai mare de 1500 mm;

* nu indica nicio clapeta de inchidere;

* nu este supusa la tractiune sau torsiune;

* nuintra in contact cu muchii sau colturi
taioase;

« poate fi examinat cu usurinta pentru a-i
verifica starea.

Controlul conservarii tevii flexibile consta in

verificarea urmatoarelor aspecte:

* sanu prezinte crapaturi, taieturi, urme de
arsuri la capete sau pe lungime;

« materialul sa nu fie intarit, ci sa prezinte
gradul de elasticitate corect;

« colierele nu sunt ruginite;

* nu a ajuns la termenul de expirare.



Daca unul sau mai multe defecte sunt vizibile,
nu reparati teava, ci inlocuiti-o.

/\ AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a terminat, verificati
daca etanseitatea fiecarui racord de
teava este corecta. In acest sens, utilizati
o solutie de apa si sapun, nu flacara
deschisa!

G20Y20 20 mbar, strangeti pana la
capat surubul de bypass.

» de la gaz lichefiat (imbuteliat) G20 20
mbar, la gaz natural (de la retea)
G20Y20 20 mbar, desfaceti surubul
bypassului cu circa 1/4 de tura (1/2 de
tura pentru un arzator cu coroana
multipla).

/\ AVERTISMENT!

3.3 inlocuirea injectoarelor

1.

Scoateti suporturile tavii.

Asigurati-va ca flacara nu se stinge
atunci cand rotiti brusc butonul de la
pozitia maxim la pozitia minim.

2. Scoateti capacele si coroanele
arzatoarelor.

3. Scoateti injectoarele cu o cheie tubulara
de 7 si inlocuiti-le cu cele necesare
pentru tipul de gaz utilizat (consultati
tabelul din capitolul "Date Tehnice").

4. Asamblati piesele, urmand aceeasi
procedura in ordine inversa.

5. Atasati eticheta cu noul tip de alimentare
cu gaz in apropierea conductei de
alimentare cu gaz. Aceasta eticheta se
gaseste in pachetul livrat impreuna cu
aparatul.

Daca presiunea gazului este variabila sau

diferita de presiunea necesara, trebuie

montat un regulator de presiune
corespunzator pe teava de alimentare cu
gaz.

3.4 Reglarea nivelului minim
Pentru a regla nivelul minim al arzatoarelor:

1. Aprindeti arzatorul.

2. Rotiti butonul de selectare in pozitia
minim.

3. Scoateti butonul.

4. Cu o surubelnita subtire, reglati pozitia
surubului de bypass (A).

A (:/" <!!’

S

S
~———

5. Daca schimbati:
» de la gaz natural (de la retea) G20 20
mbar, la gaz lichefiat (imbuteliat)

3.5 Conexiunea la reteaua electrica

Verificati daca tensiunea nominala si tipul
de putere de pe placuta cu datele tehnice
corespund cu tensiunea si puterea sursei
locale de alimentare.

Acest aparat este livrat cu un cablu de
alimentare electrica. Cablul trebuie sa fie
livrat cu un stecar adecvat care sa poata
suporta sarcina indicata pe placuta cu
datele tehnice. Asigurati-va ca ati instalat
stecarul intr-o priza adecvata.

Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

Asigurati accesul la priza racordata la
reteaua electrica principala dupa instalare.
Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a deconecta aparatul. Scoateti
intotdeauna stecherul din priza.

Exista un pericol de incendiu atunci cand
aparatul este conectat cu un prelungitor,
un adaptor sau o conexiune multipla.
Verificati daca racordul la masa este in
conformitate cu standardele si
reglementarile.

Nu lasati cablul de alimentare sa se
incalzeasca la o temperatura mai mare de
90°C.

3.6 Cablu electric de legatura intre
unitati
Pentru a inlocui cablul conector, folositi doar

cablul special sau un echivalent. Tipul
cablului este: HO3V2V2-F T90.

Sectiunea cablului trebuie sa suporte
tensiunea si temperatura de lucru. Firul
galben / verde de impamantare trebuie sa fie
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cu aproximativ 2 cm mai lung decat firul de
faza maro (sau negru).

B
.

1. Conectati firul verde si galben (masa) la
borna marcata cu litera ,E” sau simbolul

Lo

de masa @ sau este colorata cu verde Si
galben.

2. Conectati firul albastru (neutru) la borna
marcata cu litera ,N” sau este colorata cu
albastru.

3. Conectati firul maro (faza) la borna
marcata cu litera ,L”. Acesta trebuie
conectat intotdeauna la faza retelei.

3.7 Asamblare
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A) garnitura de etansare furnizata

B) bride furnizate




/\ ATENTIE!

Instalati aparatul doar pe un blat de lucru
cu o suprafata plata.

3.8 Posibilitati de incorporare

Panoul instalat sub plita trebuie sa fie usor de
scos si sa permita accesul facil in cazul in
care este necesara o interventie de asistenta
tehnica.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Aranjarea suprafetei de gatit

O
O

Arzator semi-rapid
Arzator cu coroana multipla
Arzator auxiliar

O

‘o000

EEE

5. UTILIZAREA ZILNICA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

Element de mobilier de bucatarie cu usa

E l3*0 mm
|
Tmin 20 mm
(max 150 mm)

3 >—e

60 m

ARANN]

° B H

(I

A. Panou demontabil
B. Spatiu pentru conexiuni

Element de mobilier de bucatarie cu
cuptor

Conexiunea electrica a plitei se instaleaza
separat de cea a cuptorului din motive de
siguranta si pentru a permite o scoatere
usoara a cuptorului din mobilier.

Butoane de comanda

4.2 Buton de comanda

Simbol Descriere

fara alimentare cu gaz / pozitie

’ oprit

pozitie aprindere / alimentare ma-
xima cu gaz

1 alimentare minima cu gaz

niveluri de putere
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5.1 Prezentarea arzatorului

1. Apaésati si rotiti butonul de comanda in
sens antiorar pana la pozitia de

alimentare maxima cu gaz (2'31).

2. Tineti apasat butonul de comanda timp

de maxim 10 secunde. Astfel se permite
incalzirea termocuplului. In caz contrar,
alimentarea cu gaz se intrerupe.

3. Dupa ce flacara este constanta, o puteti

regla.

@

n cazul in care, dupa cateva incercari
arzatorul nu se aprinde, verificati pozitia
corecta a coroanei si capacului
arzatorului.

/\ AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de comanda mai
mult de 15 secunde. Daca arzatorul nu
se aprinde nici dupa 15 secunde,
eliberati butonul de comanda, rotiti-l pe
pozitia oprit si incercati sa aprindeti din
nou arzatorul dupé ce a trecut cel putin 1
minut.

Capac arzator
Coroana arzator
Bujie de aprindere
Termocuplu

cowp

5.2 Aprinderea arzatorului

/\ ATENTIE!

in lipsa curentului electric, puteti aprinde
arzatorul fara dispozitivul electric; in
acest caz, apropiati o flacara de arzator,
rotiti butonul de comanda spre stanga in
sens antiorar pana cand ajunge la pozitia
de maxim si apasati-l. Mentineti apasat
butonul timp de maxim 10 secunde
pentru a permite Tncalzirea termocuplului.

®

Aprindeti intotdeauna arzatorul nainte de
a pune vase pe acesta.

@

Daca arzatorul se stinge accidental, rotiti
butonul de comanda in pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din nou arzatorul
dupa cel putin 1 minut.

/N\ AVERTISMENT!

Procedati cu atentie atunci cand utilizati
flacara deschisa in bucatarie.
Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate in cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

@

Generatorul de scantei poate porni
automat la cuplarea alimentarii electrice,
dupa instalare sau dupa o pana de
curent. Acest lucru este normal.
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5.3 Stingerea arzatorului
Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la
pozitia oprit @ .




/\ AVERTISMENT!

Micsorati intotdeauna flacara sau opriti-o
inainte de a lua vasele de pe arzator.

6. INFORMATII $SI SFATURI

/\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind siguranta.

6.1 Diametrele vaselor

/\ ATENTIE!

Folositi vase cu diametre adaptate
dimensiunii arzatoarelor.

Arzator Diametrul vasu-
lui (mm)

Semi-rapid (stanga spate) 120 - 240

Semi-rapid (dreapta spate) 120 - 240

Semi-rapid (stanga fata) 120 - 220

Aucxiliar 80 - 180

Arzator Diametrul vasu-
lui (mm)

Coroana multipla 220 - 260

6.2 Retete sugerate

Categorii de alimente Retete Tip arzator Nivel de putere
Bechamel Aucxiliar 2-4

Sosuri - Dressing-uri
Sos de rosii Semi-rapid 1-5
Orez cu ciuperci Coroana multipla 1-5

Paste - Orez - alte Cereale Cuscus Rapid 1-6
Ravioli Auxiliar 6-9
Supa de legume Semi-rapid 2-7

Supa - Legume Supa de ciuperci si cartofi Semi-rapid 1-5
Supa de peste Coroana multipla 1-4
Chiftelute de vita Coroana multipla 1-6

Carne Friptura din file de porc Coroana multipla 4-9
Burger de vita gratinat Auxiliar 1-5
Caracatita cu mazare Coroana multipla 1-5

Peste
Friptura de ton Rapid 5-8

Preparate pe baza de oua Omleta Coroana multipla 1-5
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Categorii de alimente Retete Tip arzator Nivel de putere
Ciuperci condimentate Semi-rapid 2-6
Legume Caponata cu legume Coroana multipla 4-8
Spanac congelat cu unt Rapid 1-4
Cartofi prajiti Coroana multipla 5-9
Preparate prajite
Gogosi Coroana multipla 3-7
Nuci prajite Semi-rapid 2-5
Gustari facute in cratita Crutoane de paine Coroana multipla 2-7
Clatite Semi-rapid 3-9
Caramel Auxiliar 1-5
Deserturi Crema custard Auxiliar 1-5
Panna cotta Auxiliar 1-5

®

Toate retetele sunt pentru aproximativ 4
portii.

@

Pentru gatitul delicat optim, folositi
arzatorul auxiliar.

®

Setarile sugerate in tabelul de gatit au rol
doar de recomandare si pot fi modificate
n functie de fragezimea alimentului,
greutatea si cantitatea acestuia, precum
si de tipul de gaz folosit si de materialului
vasului folosit la preparare.

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

7.1 Informatii cu caracter general

» Curatati plita dupa fiecare utilizare.

» Utilizati intotdeauna vase cu baza curata.

» Zgarieturile sau petele inchise la culoare
de pe suprafata plitei nu au niciun efect
asupra functionarii plitei.

» Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.
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/\ AVERTISMENT!

Nu folositi cutite, razuitoare sau
instrumente asemanatoare pentru a
curata suprafata sticlei sau zonele de pe
marginile arzatoarelor si cadru (daca este
cazul).

Spalati piesele din otel inoxidabil cu apa si
uscati-le cu o laveta moale.




7.2 Suporturile de vase

®

Suporturile pentru vase nu rezista la
spalarea intr-o masina de spalat vase.
Acestea trebuie spalate manual.

@

Nu ridicati suporturile de vase in unghi,
deoarece acest lucru duce la tensionarea
stifturilor de metal. Astfel, stifturile se pot
deteriora si chiar rupe.

1. Scoateti suporturile pentru vase pentru a
curata cu usurinta plita.

®

Procedati cu atentie atunci cand
puneti la loc suporturile pentru vase,
pentru a preveni deteriorarea
suprafetei plitei.

2. Stratul de email are uneori margini dure,
astfel incat trebuie sa aveti grija cand
spalati de mana si de uscat suporturile
pentru vase. Daca este necesar, inlaturati
petele persistente cu o pasta de curatat.

3. Dupa ce curatati suporturile pentru vase,
asigurati-va ca acestea sunt in pozitiile
corecte.

4. Pentru o functionare corecta a
arzatorului, asigurati-va ca bratele
suporturilor de vase sunt aliniate cu
centrul arzatorului.

7.3 Scoaterea suporturilor de vase

Pentru a mentine suporturile de vase in
pozitie corecta, acestea sunt fixate pe
stifturile de metal montate in partea din spate
a plitei. Pentru o curatare mai usoara,
suporturile de vase pot fi scoase de pe plita.
Ridicati suporturile de vase, pastrandu-le in
pozitie orizontald indicata in imagine.

Forma suporturilor de vase si numarul de
arzatoare poate diferi la alte modele ale
aparatului.

7.4 Curatarea plitei

+ Indepartati imediat: plasticul topit, folia
de plastic, zaharul si alimentele cu zahar,
in caz contrar mizeria poate deteriora
plita. Aveti grija sa nu va ardeti.

+ Indepartati cand plita s-a racit suficient:
depuneri de calcar, pete de apa, pete de
grasime, decolorari metalice stralucitoare.
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Curatati plita cu o lavetd umeda si un
detergent ne-abraziv. Dupa curatare,
stergeti plita cu o laveta moale.

* Pentru a curata piesele emailate,
capacele si coroanele, spalati-le cu apa
calda si sapun si uscati-le atent inainte de
ale pune la loc.

7.5 Curatarea generatorului de
scantei

Aceasta functie este obtinuta prin intermediul
unei bujii ceramice cu aprindere cu un

8. DEPANARE

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...

electrod din metal. Pentru a evita aprinderea
dificila, pastrati aceste componente foarte
curate si verificati daca orificiile coroanei
arzatorului sunt astupate.

7.6 intretinerea periodica

Cereti periodic centrului de service autorizat
sa verifice starea de functionare a tevii de
alimentare cu gaz si a regulatorului de
presiune, daca este montat.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu se genereaza scantei atunci
cand incercati sa activati generato-

rul de scantei. rect.

Plita nu este conectata la o sursa
electrica sau este conectata inco-

Verificati daca plita este conectata
corect la sursa de curent.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este cauza
defectiunii. Daca sigurantele se ard
n mod repetat, adresati-va unui
electrician calificat.

Capacul si coroana arzatorului sunt
pozitionate incorect.

Asezati corect capacul si coroana
arzétorului.

Flacara se stinge imediat dupa
aprindere.

Termocuplul nu se incalzeste sufi-
cient.

Dupa aprinderea flacarii, tineti apa-
sat butonul de comanda a gazului
timp de maxim 10 secunde.

Inelul flacarii nu este uniform.

Coroana arzatorului este blocata cu
resturi de alimente.

Verificati daca injectorul principal nu
este blocat si coroana arzatorului
este curata.

8.2 Daca nu puteti gasi o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat. Furnizati
informatiile de pe placuta cu date tehnice.
Asigurati-va ca ati utilizat corect plita. In caz
contrar, trebuie sa platiti interventia
tehnicianului de la centrul de service sau a
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distribuitorului, chiar si in perioada de
garantie. Informatiile despre perioada de
garantie si Centrele de service autorizate se
regasesc in cartea de garantie.



8.3 Etichete furnizate impreuna cu
punga de accesorii

Lipiti etichetele adezive conform indicatiilor

de mai jos:
A B C
(oo | | |
MOD. MOD. 10D, .
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 ;Egﬁ-gg 1P20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

1
1
1
1
1 | MODEL MODEL
1
1
1

. .

X X -

A. Lipiti pe certificatul de garantie si trimiteti | C. Lipiti pe manualul de instructiuni.
acest exemplar (daca exista).

B. Lipiti pe certificatul de garantie si pastrati
acest exemplar (daca exista).

9. DATE TEHNICE

9.1 Dimensiunile plitei

Latime 740 mm

Adancime 510 mm

9.2 Diametrele de bypass

ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm
Coroana multipla 57
Semi-rapid 35
Aucxiliar 28
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9.3 Alte date tehnice

PUTERE TOTALA:

Gaz original: G20 (2H) 20 mbar 10,9 kW
ginal: G20Y20 (2HY20) 20 mbar 9,95 kW
inlocuirea gazu-  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 745 g/h

lui:

Alimentare electri-  220-240 V ~ 50-60 Hz

ca:

Categoria aparatu-  [12HY203B/P
lui:

Conectarea lagaz: G 1/2"

Clasa aparatului: 3

9.4 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 20 mbar

ARZATOR PUTERE NORMALA

PUTERE MINIMA iN

MARCAJ INJECTOR

iN kW kW
Coroana multipla 3,9 1,4 146
Semi-rapid 2,0 0,6 96x
Auxiliar 1,0 0,33 70

9.5 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL G20Y20 20 mbar

ARZATOR PUTERE NORMALA IN PUTERE MINIMA kW MARCAJ INJECTOR
kW

Coroana multipla 3,7 1,4 146

Semi-rapid 1,75 0,6 92

Auxiliar 1,0 0,33 70

9.6 Arzatoare de gaz pentru GPL G30/G31 30/30 mbar

ARZATOR PUTERE NOR- PUTERE MINI- MARCAJ INJEC- DEBIT NOMINAL DE
MALA IN kW MA kW TOR GAZ g/h

Coroana multipla 3,55 1,4 095 258

Semi-rapid 1,9 0,6 71 138

Auxiliar 1,0 0,33 50 73

10. EFICIENTA ENERGETICA

54 ROMANA



10.1 Informatii despre produs in conformitate cu Regulamentul din UE
privind ecodesignul

Identificarea modelului KGG75362K,
KGG75362W

Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de arzatoare cu gaz 5

Stanga spate - Semi Rapid 56,1%

Dreapta spate - Semi Rapid 56,1%
Eficienta energetica pe arzator cu gaz o = . N
(EE gas burner) Centru mijloc - Coroana multipla 53,3%

Stanga fata - Semi Rapid 54,8%

Dreapta fata - Auxiliar nu este aplicabil
Eficienta energetica pentru plita cu gaz 55,1%

(EE gas hob)

EN 30-2-1: Aparate de gatit pentru uz casnic cu gaz - Partea 2-1: Utilizarea rationala a
energiei - Generalitati

10.2 Economisirea energiei + Daca este posibil, puneti intotdeauna
. Tnainte de utili . tiova G capacul pe vas.
nainte de Utizare, asigurati-vaca | + Cand lichidul incepe sa fiarba, reglati
arzatoarele si suporturile pentru oal& sunt flacira pentru fierberea lichidului la foc
corect asamblate. mic
' Z.OIOS'U.V"’]?e cuv;jlamletre adaptate » Daca este posibil, folositi o oala sub
imensiunii arzatoareior. presiune. Consultati manualul de utilizare
» Centrati oala pe arzator. f ’
P P . al acesteia.
* Pentru incalzirea apei, utilizati numai
cantitatea de care aveti nevoie.

10.3 Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim
de atingere a modului de putere scazuta aplicabil

Consumul de curent in modul oprit 0.3W

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere 2 min.
scazuta aplicabil

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.

. . . . A
Reciclati materialele marcate cu simbolul To.
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati

la pro_tejarea mediul_ui si a sanatatii umane_si Electrolux Appliances AB - Contact Address:
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice Al. Powstancow Slaskich 26. 30-570 Krakow
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele Pc;land ’ '

marcate cu acest simbol E impreuna cu
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